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Mtinliásnyomor. 

A tőke erősbOlése t ö b b ba jnak 
kútforrása, m i n t általában h i s z i k A 
tőke erősbülésével fejlődik a gyári 
ipar, m e l y a kérmivest kárositja. sőt 
exisz*encziáját is f enyeget i . Aj? ekképpen 
n y o m o r b a kerge te t t kézmives. menekü
lendő a vég inség tő l , e d d i g a gyárak
ban kereset t alkalmazást. K e r e s e t e itt 
jelentékenyen k i s e b b u g y a n , m i n t a z 
előtt vo l t , de l ega lább v a l a h o g y m e g 
élhetett belőle . 

Á m m o s t a v i s z o y o k m e g v á l t o z 
tak ; a tőke is gyengü l i , a vállalkozási 
kedv m e g c s a p p a n t , a gyárak m e g s z o r i 
tották j t z üzemet , e g y része egészen 
beadta "derekát. A z épitő i p a r c sak 
nyög - munkája úgyszó lván egészen 
el fogyott . A munkás kéz henyélni a 
g y o m o r k o p l a l n i kénytelen. A z okokat 
ezúttal firtatni n e m kivánjuk, c sak a 
tényleges he lyze t t e l a k a r u n k számolni . 

E c zé lbó l e lső s o r b a n szükséges 

vo lna , a m a g y a r munkások nyomorát 
ecsete lni R á kel lene m u t a t n i a r r a 
rémítő állapotra, h o g y sok ezer m u n 
kás, k i k ' e d d i g napról n a p r a silány 

•tríunkabérökből tengették életöket, m e g 
fosztatott i gyedül i jövedelmi forrásától, 
a m i n d e n n a p i keresettől. A munkátlan 
munkás he lyzete kétségbeejtő A sze
g é n y s é g i e k i s v a n büszkesége ezt az 
ins ebe- jutó i t munkás p o r i g kénytelen 
alázni, h a családodtól éhen n e m a k a r 
vés n i . K ö n y ö r a d o m á n y o k r a v a n szo 
r u l v a , ho lo t t d o l g o z n i tud és szeret , 
egészséges , jóravaló . 

S z ó s i n c s róla, a j n b b m ó d u , a 
munkásénál t ö b b jövedelemmel b i ró 
középosztály i s érzékenyt.*, s z e n v e d a 
mos toha v i s z o n y o k alatt " S o k . g y a k r a n 
temérdek g o n d d a l ke l l megküzdenie ás 
saját exisztencziájának fentartásáért 
küzdvén, n e m j u t ideje mások bajával 
fogla kőzni . A társadalom m é g sem 
te ejti e l a szegényeket és különösen 
télvíz idején megkönyörü l az emberek 

s z i v e és segi t ik gyámoltalan•. rielebarit-
j a i k a t 

C s a k h o g y ez a segits'ég — m i n t 
már említettük — lealacsonyítja a 
munkás önérzetét. A z é p és egészséges 
munkás k o l d u l n i n e m a k a r . 

M i t csinálnak tehát a munkások ? 
Munkát követelnek. N e m k e l l n e k i k 
i n g y e n kenyér. S m i n t h o g y a társada
l omhoz a j n o s t a n i v i s z o n y o k közt hiába 
fordulnának i l y e n ' követeléssel, f o r d u l 
n a k az államhoz, illetőleg az o r s z á g * 
gytyéshez . A z állam, hála I s t ennek , á 
r o s s z v i s z o n y o k daczára s e m vesztette 
el kokszolidáczióját és i g y c sak az állam 
segíthet. » 

Kérvényükben tárgyilagosan tárják 
fel helyzetűket és següséget kérnek. 
N a g y o b b nyomaték kedveért fenyeget
nek i s . N e vegyük ezt tőlük rossz 
néven. A kétségbeesés nem tanu l t 
i l l e m t a n t ; a vizbefuló n e m használ 
udvariassági frázisokat, h a segítségért 
kiált. Konstatáljuk c s a k , h o g y a fénye-
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A jóltevő. 
K i ns ismerte vo lna L 'pcae i T o c i 

uramat , a k i K város igen gaadag éa 
tekintélyes kereskedője v o l t ? 

V o l t ia akkor a . m a m u t " - I n z ozim-
zett kereskedésben minden, még . m i r i a -
c z - l i gyomorc«5p* ia. 

H a a a n l i n mégis megeset*, hogy 
v a l a m e l y i k vevője va lami o lyan félét akar t 
venni , a m i a .mamut'-nél aeetleg vagy 
nem vol t , v a g y elfogyott, es Bt zavarba 
aoha nem bozta, rögtBn ajánlott neki 
egyébb árut. amivel szolgálhatott, éa amit 
megvételre jó lélekkel ajánlhatott. 

I g y eaett aznMn meg egy f o n ó 
júliusi napon, hogy Kereeztény Sándor 
vidéki földbirtokos, — a k i állandó vásá
rolója volt a „mamut"-boltnak, va lami 
csudálatos ujabban feltalált gépolajat kért, 
de mivel T e n i bátyánk enn-k még birét 
asm ha l l o t ta , — keiéit dörzsölgetve, — 
igen a l i sa toa hangon jelentette k i . 

„Kérem nagyeágoe uram azzal nem 
szolgálhatok, hanem igvn is vannak kitűnő, 
szánkózásnál e lmaradthatat lan csengőim ; 
olyan hang jak v a n , hogy mág as apáozák 

k ia harangja aem tud oly csengéssel 
szállani." t 

K e r e s z t ? - y Sándort i s elfutotta arre 
a Saent A n t a l tüze, áa caak anny i t 
mondott : 

„ H i t m i a menydörgös menykövet 
csinálnék én meleg juliuaban a szán 
oaengőkkel ? I ' 

És a s s a l ott h a g y t a a szolgál at-kéez 
kereskedőt. 

No de es még mind nem tartoz ik a 
jótéteményekhez, pedig e tekintetben h a l l 
hatat lan érdemei voltak 

. Caak egy példát hozunk föl a tok 
közül, ez ia eléggé megvilágitja jő szivét. 

Szép nagy háza éa sok lakója volt Tóni 
bátyánknak K . városában ; hogy meg ne 
eshetett volna hát r a j t a , mister int a lakók 
változása alkalmával egyik-másik lakás 
üresen maradt ? 

E g y i l y e n üres lakást néaett meg 
egy izben dr K e c s k e János kezdő fog
orvos. 

Be ia igérte nek i mindjárt Toni 
bátyánk, hogy caa1 vegye k i a lakást, 
majd teáz ö vele eok jót , eldicséri, elhí
reszteli minden felé, mindenkinek, hogy 
as 0 lakója mi lyen híres nevezetes fog
orvos ; fájdalom nélkül kihoz minden fo
gat, legyen as akár odvas, akár ép Éa 
jótáll érte miszerint a jövő évre mág kát 

a n n y i házbárt ia megfizet, csakhogy a sok 
jót meghálálhassa. 

D r . Kecske János fogorvos ur egy 
kissé aukallotta a házbért, de mivel Tóni 
bátyánk oly a r a n y hegyeket ígért, ás oly 
jóltevönek jelents esett, még ia oeak k i 
vette a lakáat, ée azonnal be ia költöz
ködött. 

Megjött azután a negyed év, házbért 
kellett n j r a fizetni. 

Még a delet sem ver te e l a torony 
órája, — pedig as többnyire siet, már 
leküldött Tóni bátyánk a doktor úrhoz, 
hogy fizess* n, mert a házbér nála előre 
fizetendő. 

D r . K e o s k a János n r nem ia kóaett 
a házbért fe lv inni jótévö házigazdájához I 
D e midőn azután figyelmeztette a sok 
Ígéretre, különösen a r r a , hogy öt tudtával 
senkinek aem dicsérte az egésa idő a l a t t , 
pedig hát ö eaak ezen ígéretek fejében 
igérte meg a magas hát bért ; i g y jéggel 
megkövetelhette vo lna a sokat hangozta
tott dicséretet ; Tóni bátyánk aem maradt 
neki adós, hanem egész indignátióval 
t e l e l t e : 

. É l e z doktor nr , én nem dicséretet, 
hanem lakás! adtam k i önnek bérbe. I g a a 
ugyan hogy mellékesen megigérlem miaze-
r i n t ha fogorvosról less valahol asó, önt, 
— mint jó lakómat, — dicsérni kötelessé-
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grtés helyén való nem v o h . M e r t a 
mérvadó körök mindent meg lesznek , 
a m i a lehetőség határán belül es ik , 
h o g y hazánk drága éa értékes m u n k a 
anyagát megmentsék a végbukástól . 

A kormány már megindította a 
munkások segélyezésére irányuló akcz ió t 
N a g y arányú munkák rendelésével 
támogatja az ipar t és munkát jut tat a 
munkátlanoknak. E z akcziónak s i k e r e 
nem fog e l m a r a d n i . A kö l csönös b i z a 
l om erősbödni fog, m i n t h o g y kétségte
l en , h o g y a kormány kezdeményezésé
v e l a magánosok vállalkozási kedvét is 
fokozni fogja. 

Látszik, h o g y a kormány nem 
s i k l i k el g o n d t a l a n u l a munkások szük
ségleteinek kielégítése elől. Távo l a k a r j a 
tőlük t a r t a n i az Ínséget, h o g y ne l e g y e 
nek kénytelenek k o l d u l n i , kivándorolni 
v a g y a m i m é g b o r z a s z t ó b b : rossz 
útra térni. 

A m i l y e n dicséretes ez az akczió , 
o l y a n biztos , h o g y a munkások kérvé
nyé ! en különösen e g y pont érdemel a 
l e g n a g y o b b mértékben figyelmet és 
végrehajtást. E z a pont a keresztül-
v iendő akczió sürgősségére v o n a t k o z i k . 
Szükség törvényt b o n t ; bont ja azt a 
nálunk törvénynyé vált megrögzö t t 
szokást i s , h o g y az aktavándoi lás 
hosszú útjában bujkáljon a leg jobb 

A tél nyomorával beköszöntött , itt 
v a n mezte len valóságban. A poros 
akták érzékenységétől hiába várunk 
s e g í t s é g e t A g y a k o r l a t i élet p a r a n c s o -
lólag követeli, h o g y seg i ten i k e l l g y o r 
s a n haladéktalanul ! 

Talián Gyula Somogyvármegye főis
pánja s f. bó 17-én megejtendő vármegyei 
tisstujitáe mikénti keresztül vitele tárgyá
ban, f. évi deosember hó 1-óre, bizalmáé 
értekezletre hivott meg, a vármegye minden 
járásából néhány befolyásosabb megye 
bizottsági tagot. 

A s értekezlet majdnem teljesen egyet 
értett abban, hogy tekintettel a r r a , miese-
r i n t a je lenleg i t i s z t i k a r nagy réate 

gémnek fogom ismerni . Miután pedig a t én 
asavam azent, moat is megtartottam. A 
mnl t a lkalommal ugyanis , midőn romlott 
fogaimat Regarp József fogtechnikussal 
három napon kérésztől „blombirostattam*, 
as egéez idő a la t t egyebet aem tettem, 
mint doktor urnák a fogg\őgyásaat tarén 
meglevő, éa aenki által el nem vitáahatő 
tehetségét dicsértem R e g a r p Jóiaef fog
technikáénak. 

I g y a megígért jótét ét dicséretnek 
bőven eleget tettem. 

Nagyon köszönöm édes kézi uram a 
asivea jóságát, — ssóllott a doktor, — da 
a r r a minden esetre felkérem, bogy jövőre 
velem .blombiroztaasa" a fogait éa Regarp 
Jósaefet dicsérje inkább nekem. 

lapkert. 

kipróbált régi tisztviselőkből áll, de t fia
talabb nemzedék is minden tekintetben 
megfelelt a benne belyesett bizalomnak, a 
megejtendő vélasatisok alkalmával oda 
fognak törekedni, hogy a atatoa qao te l je 
sen megmaradjon. E g y edül a szigetvári 
egy ik szolgabíró i l lés , mely nyugdíjazta
tás által Üresedésben v a n , hagyatott mag 
nyílt kérdésnek. 

E a e n állásra, miként eddig tudomás-
aal bírunk a következők pályáznak : dr . 
Berzae y i Jánoa Gaál György és Bárány 
Sándor kösigaggatiai gyakornokok. Hogy 
k i nyer i i-l kösfi'.ük as uj i l 'ást , ast előre 
megjósolni nem lehet. Minién esetre figye
lembe veendő a törvényhatósági bizottság 
tag ja i által, a szigetvári járás óhajtása, 
mert eaen járásnak lest tisztviselője, i g y 
ők legkompetensebbek anuak megjelölésére, 
bogy k i t óhajtanak, k i t szeretnének, szóval 
hogy kitele l meg leginkább az ó akeratok
nak ? 1 Ennek támogatása ezután k e l l , hogy 
irányadó legyen á válasrtó törvényhatósági 
bizottság előtt 

A s értekezleten taót emelt egy , majd 
nem gyermekkora óta megyei h i v a t a l t 
v i se l t egyén el len, egy „nagy n r * , akinek 
legnagyobb érdeme e világon, bogy jól 
választotta meg édes apját, meg jogelőd-
je i t , de a jelen vo l tak meglévén győződve 
a felezóllaláa indokai okáról, azt figyel
men k i v f i l hagyták. 

Látható etekből, bogy a küszöbön 
levő tisztújítás, lehetőleg csendben, ée 
minden nagyobb hang nélkül fog le fo lyni . 

H Í R E K . 

— ElóHzetéHÍ fe lh ívás . T i s z t e 
lettel figyelmeztetjük t. előfizetőinket, 
hogy kiknejo előfizetésük lejárt, azt 
megújítani szívesek legyenek, nehogy 
a lap küldésében akadályok merülje
nek fel. 

Tisztelettel 
A k i a d ó h i v a t a l . 

— Egyházi kinevezés Biró Imre volt 
abaligeti plébános Danaföldvárra n e v e l 
tetvén k i , helyére Abal igetre ideiglenes 
adminittritorrá Kopáo G y u l a szigetvári 
vikárius, ennek belyére Szigetvárra pedig 
vikáriusnak Haracsek E n d r e danaföldvári 
vo l t a d m i n i s t r i t o r nevettetett k i . 

— Doktorrá avatás. B e r g e r Zs igmon
dot, lapunk munkatársát november hó 
80-án, a koloaavári F e r e n o a József tudo
mányos egyetemen doktorrá avatták. 
Gratulálunk aa elómeietelhez fiatal doktor 
munkatársunknak. 

— A vadászat áldozata Rejtélyes 
esetről nyertünk értesítést, — mit fen-
tartáaeal ngyan , de közölni kötelességünk
nek t a r t u n k . A a eset a kővetkező : állító 
leg a megyei kórházba beszáll ítótak egy 
embert, a k i testének hátulsó réasén, v a l a 
mint lábán söréttel öeaae-viasza v a n lö 
döave ; — vöt a lábén levő seb már tel je 
sen üszkösödött, ngy, hogy a legjobb 
esetben, vagy ia ha életben marad ia , lábét 
feltétlen e lvess i t i . Kérdőre vonatván, a 
követkeaöket adta elö : több társával k i 
ment fényes nappal egy idegen vadászié 
rületre és ott egész hajtó vadászatot r e n 
deltek ; meglátván ezt a szomszédos 
urodalom erdőssé, maga nem mert oda menni, 
hanem bement a kőseli majorba, éa magá
hoz véve kileuoz vaavilláa béreat, esek 
segélyével a k a r t a elfogni az or vadászokat; 
mire azonban visszamentek, as orvadássok 
ia eltűntek. A a erdős a béreseket v iasaa-
küldgtte, maga pedig ment nyomozni az 
orvadázsok után. A m i n t i gy a s erdőben 
ment, egy bokorban maglátott egy neki háttal 
levő térdelő embert ; mire fogta fegyverét, 

belelőtt az emb-rbe. Midőn látta, hogy az a 
lövésre eldűlt, ö maga ia , — mintha a j 
rem történt volna, elment. A meglőtt 
ember as orvadáazok kösül való levén 
bogy t - t t i ik nyilvánosságra ne kerüljön, *' 
büntetéstől! félelemből feljelentést tenni 
v a l a m i n t magét gyógykezeltet, i nem 
merte Tgy történt n z n t i n , bogy mér o«tk 
a seb elüasküeödéae után gondollak a 
gógykezelésre. H a igaz ez as eaet, amit 
maja bővebben megfogunk tudni, ismét 
egy áldotta lessz a régi rossz, tulszignrn 
vadássati törvénynek Pedig ugy ia keve
sed vagyunk , nagyon drága a „magyar 
vér . ' l 

— Államvizsga letétel Bárány Sándor 
a szigetvári főszolgabírói hivatalnál alkal
masáéban levő közigazgatási gyakornok 
a mult bó 29-én, a pécsi jogliceum illem'. -
vizsgálati bizottsága előtt, az államvizsgét 
jó s ikerre ] letette Sok szerencsét kívánunk 
a törekvő fiatal h ivata lnoknak. 

— Beszüntetendő vasúti megállohey. 
A szigetvár-kaposvári helyiérdekű vaaut 
vonalán levő, Gyarmat-Hajmás megálló
h e l y , — mint illetékes helyről értesülünk, 
már legközelebb be lesz szüntetve, mert 
ezen megállóhelyen, fennállása óta, a leg
csekélyebb forgalom aem vo l t kimutatható, 
— e szerint feutartésa teljesen felesleges; 
helyette Bösxénfa megállóhely, „megálló
rakodó helyé rendeztetik be. 

— Megfagyott gyermek Barcsról 
vesszük a h i r t , miszerint a mnlt hét folya
mán P r i n k e Sáudor babóeaai bérlő, a 
Dráva túlsó partján eltörülő bérletén, 
hajtóvadáasatot tar to t t , mely alkalommal 
Bnbó sáról i s v i t t magával hajtó gyerme
keket . E z e n gyermekek közül Radics János 
nevű 11 évea fiu nem jött v issza a többi 
hajtóval, miért ia keresésére indultak, de 
hiába. Végre ötödik napon találtak mag 
holttestét megfagyva egy fatörzs mellett, 
a hova valószínűleg elfáradva pihenni ült 
le A aaegény fint hazavitték Babóosára 
ée ott temették el nagy részvét mellett. 
Kissé furcsa, bogy i l y e n egésa napig tartó, 
fárasztó vadászatokra, i l y fiatal és gyenge 
gyermekeket is fölfogadnak. Talán majd 
megvizsgálják az esetet, éa ba vétkes 
gondatlanság esete forog fenn, kifog 
derülni. 

Erdöörl szakiskola U j erdöóri szak
i sko la felállítását b a t i r o a t a el Darányi 
fóldmivelésügyi miniszter , a Donántul 
v a l a m o ' y i k városában. A z nj iskola építé
sét állítólag már a tavasszal megkezdik, 
— Kspoevár város környéke köröskörül 
dna erdőkből állván, egéeaen helyén való 
vo lna , annak i t teni felállítása, annyival ia 
inkább, mert — mint értesülünk, — as 
isko la részben vadászati flgyekb.ii j i r t t s 
személyzet kiképesésére is fog szollgálni; 
— a körülöttünk elterülő ssép erdőségek
ben pedig sokka l több fa j ta vad tanyázik, 
mint a Dunántúl bármelyik vidékén. 
Mellettünk aaóll tehát a teiméazet adta 
i n d o k ; kérjünk majd talán meg ia adatik; 
mig ellenben ha csendes tétlenségb-n vár 
j u k a sült galambot, as nehesen fog 
szájunkba repülni 

— Elgázolta Molnár Lászlóné gombai 
lakos a mnlt heten háza előtt söpörgetett, 
miközben nagyot hallván nem vette é-z.re, 
hogv háta mögött egy vágtató kocsi köze
ledik a a kerekek alá került. A kocsi a 
felaö testen ment kereastül a a aaerencaét-
len asaeonynak váHoaontját éa több bordá
ját eltörte. Eszméletlen állapotban vitték 
lakására. 

— A tlttfejltó közgyűlésre néave kö
vetkezőleg határozott s z utóbbi közgyűlés. 

A z általános tisatnjitó közgyűlés 
határidejéül folyó évi deosember 16 ik éa 
következő napja i tütétnek k i olyképpen, 
hogy a deczember 16-án reggel i 9 órakor 
kezdődő közgyűlés napirendje következő 
l ess : 1. a ssavasatssedö küldöttségek meg. 
alakitásn, (1886. évi X X I . t - oa . 48. J.) 8-
• kijelölő választmány három tagjának 
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0 , gvtlaiitása, a 9 8 6 . * v i « i X I . t . o i . 82. 
. \ 3. a közigazgatási bizottságból folyó 
1, .igéiéi kilépő öt tag helyének . s a v a 
„tlspokkal betöltése, (1876 . évi V I . f e a . 
3. § ) 4. » központi választmánynak eza-
,a«atlapokkal megválasztása. (1874. évi 
X X X l l l . t - o z . 2 0 . f ) 1 6 . M állandó válaert 
.ány njjáalakittaa, (1886. évi X X I . t.-os 
(j) 8.) a még a több választmány áa bízott 
rigók megalakítása. A z általános t l ez tu j i -
táf, vagyia a t i s z t i állások választás ntjáni 
betöltésének kezdetéül folyó évi deczember 
bó l7 - 'k napjának reggeli 9 órája tűzetik 
ki. Egyszersmind Alispán U r megbisatik, 
bogy a választás alá eső t i s z t i állásokra a 
•tervezési szabályrendelet 38. § értelmé
ben pályázatot hirdessen o l y i o r m i n , hogy 
uoa választás alá eaö tisztviselők, Kik 
eddigi állásukra pályásnak, ősapán iráaban 
jelentkezni tartóinak, ellenben azok, a k ik 
eddig nem szolgáltak v a g y as eddig v i s e l t -
oél más t i s z t i álláara pályáznak, telj eaen 
felszerelt folyamodást kötelesek Föiepin U r 
(Wltóaégáhoi folyó évi deosember hó 16 ik 
Dipjénak reggeli 9 óráig benyújtani, i l l e tve 
beküldeni. 

— A kepotvirl Jótékony nőegylet k a r i -
raonfát a k a r állítani a szegényeknek. A s 
irgalom nevében fotdul tehát aa áldozatra 
kész közönséghez az egyesület, hogy s z s n 
humanue.siáadékában adományaival támo
gatni kegyeskedjék. A m i k o r a közfelfogás 
ezerint aa űrök szeretet megtestesülésének 
-/euteljük ünnepét, bár ne lenne senki , 
• ki ennek a szeretetnek m e l l é t , áldását 
uem érái, szórt .szegd meg kenyeredet ax 
éheidnek, ny i sd fel kezedaáTsUkölködő 
styádtiának éa a i regényuak, k i veled, 
l i k l k a fö ldön" . M i v e l as adományoknak 
a nagy asámban jeleutktgó szegények 
között való méltányos és igazságos elosz
tása több időt k i v i n , t i szte let te l kérjük a 
nagyérdemű kötönséget, bogy adományait 
lehetőleg deosember 20 ig a l u l i r t egylet i 
elnökbös beküldeni szíveskedjék. Foláayi 
Lajosné . lnük. Kéry G y u l a titkár. 

— Vöröi kakái F a z e k a s Fereaez 
maroaali-i lakomák a mult pánté an a 
háaa végénél levö. két k a s a i sealmáje k i -
gyuladt a porrá égett. Valóssiatt, hogy a 
tüz g y ú j t o g a t 4 1 eredményt volt, Szerenoee, 
bogy szélcsend vo l t , mert ha egy kia aiél 
taj , egéai utosaeor leéghetett vo lna . 

— A NMdSrMg a j egyenruha Már 
régi t e r v , b<>»y a oaendőrttég nj egyenru
hával látási ék el. A mai egyenreha elég 
tetszetős l e n n e , de viszzataezltóvá és e l len-
aseavaisé tksai a m a g y a r nép előtt az, 
hogy«Mktadkn azonos azzal aa egyenruhá
v a l , me lye t ; a kel lemetlen emlékű Baeh-
zaandárok v ise l tek ée a mely uniformis 
viselőitől a n n y i t szenvedett a magyar e m 
ber. A a h i r l i k , bogy leköaelobb a oeendör 
•ég uj uniformist kap. A honvédelmi 
minissteriumban ankétet ta r ta t tak , a mely-
nak as volt a tárgya, bogy a csendőrség
nek uui l ormiéit ujabbal teloeerélje. 

— Kántor Gáza, volt ch iaa i haroaos, 
a kereskedelemügyi miniszter által k inevas-
tatatt postamesterré Német-Boly nagy kÖs-
ségbe, B a r a n y a m e g y e 

— Ongylkosaág B a u a r Miksa n.-kaniaaai 
takeraekedő héttőn délben, 71 évea koot-
bau önkénével véget vetett életének ; i ro
dájában telakasztotta magát. Végeeáea tet
tét elöaaör felesége vette észre, k i érte 
ment az irodában, bogy ebédre h i v j a . Ott 
találta Bánért a aaoba közepén egy kereest 
tára f e lakasztva . A kiáltozásra elöaaalad-
tak a háabeliek ée elmetszették a kőtelet. 
A t öngyilkos a k k o r még élt, de mire 
orvosi segély érkezett, már meg volt ha lva . 
Tettének okáal gyógyíthatatlan betegséget 
emlegetnek. 

— Dr. gohlealngar M r a a visgyógyin-
féaate éa szanatóriuma Poaaonyban, oly 
tökéletesen, a legkényesebb igényeknek 
megtalálóén t a n berendezve, bogy e tekin
tetben sem v ag y u n k a külföldre uta lva 
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E a e n nagyszerű viigyógyintézet, bármely 
külföldi vugyógyintézettel versenyes éa 
megvagyunk gyfliödve. hogy a dr. Soble-
singer áldozatkészség,, éa fáradsága nem 
lear eredménytelen. Proepektuet ingyen és 
bérmentve küld az igazgatóéig. 

— Egészségügyi kutyák. A német had
sereg egyee zászlóaljainál bos zuszőrü akót 
juhászkutyákat különféle csélokra taníta
nak moat ba, neveaetoaen a r r a , hogy 
parancsokat, löaaert vigyenek n» előőrsi 
vonalba é» onnét jelentéseket hozsanak, 
főleg pedig a r r a , bogy kutassák fel a sebe
sülteket, a k i k félreeső, fedett he lyekre 
•toktak vánazorogni, hogy njabb sebeket 
ne kapjanak. Hensgen dr. or^os egy szak
lapban e!monda, hogy egy i lyen k u t y a , 
amelyet B u n g a r t a állatfestő tanított k i , 
gyors körfntáaban bejárt egy bizonyos 
területet éa v a l a h á n y s z o r ráakadt va lamely 
elrejtőzött .sebesült" katonára, a paranos 
nuknak azonnal je lentést v i t t . M e t z , T r i a r , 
Köln, Aachen és Qladbaeh városok egész
ségügyi csapatainál etek a kutyák igen 
jó l váltak be, mert s z imat jukka l a legjob 
ban elrejtett ,sebesttltek"-et is f e lkutat 
ták, holott as eddigi hábrrukban számos 
sebesült paagtult e l , mert aem akadtak 
rájuk éa igy nem vehették őket ipoláa alá 
kellő időben. 

— Úvát. A birnevea Földea-féle 
M a i g f t Krémet sokan hamiaitják. E z e n 
hamisítványok ozélia a n é. bölgykösön-
ség megtévesztése Bevásárlásoknál tessék 
eredati Földes-téle Margit-krémet kérni. 
A dobozok a l a k j a , színe, fölirata, M s r g i t 
krémé etnevetés, oealédi caimerea védjegy, 
törvényesen védettek, hamisítók a törvény 
teljee szigorával büntettetnek. 

— Ravasz Rókaflak Srácai Szigeten, 
Z i lsmegyében, két lókakölyköt fogtak el 
elevenen s b s s i r t i k aaokat egy hirtelené
ben összetákolt ketrecébe, melyet egy, a 
földbe ásott verem fölé állítottak. A m a 
gákkal még jótehetetlen kölyköket ellátták 
lehetőleg eleséggel : ám egy éjszaka a 
rozoga ketreozen feszegetett nyíláson e l 
i l l antak . A z a r a n y szabad-ágba jutot t két 
r a v a s t jóaság, bizonyára mert aem elég 
erős, sem elég ügyre nem volt még a r r a , 
hogy ekdelét maga megsseresbesae, 
fogta mag i t a másnap a ketreosea gödör 
böa visszasétált. A keresésükben minden 
felvert éa kifáradt emberek aztán ott 
eeipték őket nyakon a a megerősített ke t 
rec/ ben moat már jól áraik magukat, bár 
ínyükre való eleség nem mindig kerüi. 
Egér , baromfi a miféle nem létében aton
ban vigan fogyasztják as npró halat , mit 
elükbe teáinak, mi több, a sült horgonyát 
is a n n y i r a kedvel ik , hogy össze ia vesanek 
felette. Hát kétaégtelenü' a nagyhatalmú 
éhség, a gyomor kergette egy velejükbe 
a i ötletet, bogy éhankóréeaaig helyett 
jobb leaa a verembe viaasatérni, ahol nam 
ugyan a róka-mama, de v a l a k i mégia gon
doskodik aaémukra éliaégoeilapitórol. 

— Czlgarettázókaak fontos T . o lva-
sóink b. figyelmét felhívjuk a legújabban 
feltalált éa az egéssségra legelőnyösebb 
. L e Dal ioe" c t i gare t tapap i r ra éa a i i v a r k a 
hüvelyre. „Le Detioe" szagtalanul , egyszer 
meggyújtva hamumaradék nélkül végig é g ; 
a dohánynak kitűnő iat ad éa igy mind. n 
máa cxigarettapauirt éa hüvelyt fölülmúl. 
Utánzatoktól óvakodj nnk. 

( Í Ü A R N O K . 

A titkos rendőr. 

A a aaaaony aa elbibázott élet esinia-
m u a i v a l beszólt fárjébes : 

— Láad 'be, bogy a lelkünk ut jai 
már rég elváltak. Intéssük el békésen ax 

ügyet. Tudod nagyon jól, hogy aoha, 
érted meg : aoha aem elérettelek. Neked 
aa i l y élat k i n , nekem irtóztató g y ö t r * 
lem . . . 

Hidegen hangeott a f e l e l a t : 
— Nos, mit akaraa. 
A t aaaaony könyörgöre fogta : 
— V é l j ü n k e l , — talán boldogok 

lehatünk mindketten, hias egymiaaal ngy 
aem leeetink aoha. 

— Ma már megint te la olvastad 
magadat f ranc i j a novellákkal, ugy látom; 
hiába, mert én éppenaággal nam 
vagyok hajlandó aemmifála novella 
bólévá í-dc-sapni. Vedd tehát tudóméiul, 
hogy nem válok. H a óhajtod áa aulyt 
helyeael reá, még aat ia hoasátehetem, 
hogy ea aa atolaó aaavam. Moat pedig 
olvaed a franoaia regényeidet tovább. 
N e ír zavar lak , megyek hazulról. A a M a 
gion y a megkövült fájdalom merevlégével 
néaeH a férfira. Nem volt mkr könnye. 
E g y pillantáa alatt végig vonaglott 
Feíthné lelkáu aoreának szomorú történet*. 
Nagyon eablonos volt ea : ruove l l e annak, 
a k i olvassa, de tragédia annak, a k i 
átéli. J 

Négy oaitri leány árvájával maradt 
özvegyen Berge seepptngyáros, a k i nam 
éreste még magát oly öregnek, hogy 
felesége elhunytéival asskétiaágbea élje 
életét. A négy leány természeteién útjában 
volt • a félmüvalt emberek ridegségével 
a k a r t túladni r a j t u k . A l i g másfái esztendő 
lefolyása a lat t férjnél voltak a lányok. 
Ssó sínes róla, Berga értett aa üzletek 
gyors lebonyolitáaáaoz, e leányai tárjhes, 
adásában ia ea as üzleti elv volt neki 
irányadó ; a hásiMághan is érvényesíteni 
a k a r t a egéez eletének moagató erejét, 
hogy i „business éa business." Egyszerűen 
a véletlen játéka volt , hogy a négy leány 
közül, háromnak a hásaa életét a három 
térj taosatjósiga elfogadhatóvá tette, a 
negyedik, Leot ia , pedig Feithnek kötötte 
la ae életét, ás Berga teljeaea ártatlannak 
hihette magát, bogy a két homlokegyenest 
ellenkező lélek sohasem tudta egymást 
megérteni. 

A nö lelke b i r nem nélkülözött egy 
k i s beteges stentimentálismaat, de o ly 
finoman ozizelált vo l t , amin F a i t h durva , 
hétköznapi egyénisége nap-nap után véres 
sebet ütött A s állatiM megszokás volt 
as , ami a természetellenes hásasaágut 
néhány esztendeig ugy. ahogy összetartotta, 
de a min máskép nem is történhetett, 
köabelépett a F e i t h pár életében — a har
madik. A a aaaaony nem abból as agyag
ból volt formálva, akinek le lke magérti 
éa beveszi a mariege en troa-t. Egymásra 
talált kát fiatal ss iv , a nöá áa Besla 
doktoré, áa Feithnében a sokat asanvedett 
nö totte aoaélaailárdá ast , hogy ö annak 
as embernek a felesége lesa. 

• • 
Anyják helyett any juk volt a Berga 

leányoknak a nagynénjttk, a k i folyton 
egyengetni igyekezett a Faithák köst ia 
as utat , de as utóbbi idóben már maga ia 
kétségbe esett a legyöshetetleanak látszó 
ellentéteken. 

E g y nap F e i t k , kesében leve l t t t a r t v a , 
rohant tel a nagynénthes. Remegett as 
izgatottságtól. 

— Nézd a kedvez unokehugod szere
tőt t a r t 

— Meggondoltad, mit beszélsz t 
— Tessék i t t a levél, mag van benne 

i r v a , bogy va lami Beala navü doktorral 
iár találkákra ; — keserűen f o l y t a t t a : 
kedve* dolog, n g y - * ? 

A negynéui sáp ed t lett, de nyugal
mát azért megőrizte: 

— K i i r t a a s t z levelet I 
— Nino* aláirva a l a k i . 
— Noa. a k i névtelenül mer oeak 

vádolni as gazember áe baeudhatik. — Nem valószínű. Moat már értem, 

Vig. étiakpaa-
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miért erOlteti utóbbi időben ennyire • 
válást é« miért tsss oly bosssn .sétákat''. 
M a j d a szeme közé nésak én annak as nrnsk . 

— E i nam besséd A i t én nem tű
röm, hogy as én nnokshngom becstelen 
legyen. Majd rendet cs iná lok én D e egy 
feltétel a lat t , minek teljesitéeét becsli let-
asavadra ígéred. 

Keserű gnny érsett k i a válásiba! : 
— Adom, idom s beesűletssavamat; 

hadd hallom, m l a s a iSltétel? 
— H o g y te agy lépést sem leaseas I 

Én kikutatok mindent r a id én megtudom, 
k i a s a Bes la doktor nr . Szavadat adod, 
bogy te nyugton maradsz ? 

— Add igra igen, m-g eredmény leaa. 
Altén cselekszem én. 

— Kendben vagyunk 
A hetven évesnek Utazó, még mindig 

erőteljes úrinő szeme v i l l an t egyet, mint 
akinek diadalmas gondolat jutott eszébe. 
U loza i rnhát öltve a külváros egyik -sötét 
ntczájiba ha j tatot t Bérkaaslrnya előtt 
állt meg a kocsi ; as oriaasaony bnassaa 
keresés ntán belépett a h i s egyik ajtaján. 

— I t t l a k i k Kelemen titkoa rendőr ? 
Sovány, vézna k i s cseléd felelte : 
— Igan , tassék, ea az irodája. 
— A hölgy belépatt. 
— Kelemen rendőrügynököt keresem 
— Én vagyok, teizék velem rendel

kezni. 
— Éa hogy hívják ast a dok

tort ? 
Ke lemen egy p i l lanatra zavarba j a t t , 

majd önnnralommal fo ly tat ta : 
— Nagyaégoa asszonyom, reudba 

leaa a dolog. D a sajnálom, h gy én nem 
á l lhatok s s o l g i l a t i r a , mert nagyon fontot 
ügyben nyomozok most. Hanem ea nem 
baj . A aagédem, a k i — moaologva hang-
anlyosott minden azét — legalább is o ly 
ügyes mint én,rövididőalattviligosaigo* boa 
as ügybe. Mondhatom, nagyon •aU-ntumoa 
ember. 

— Jól v a n . Mikor jöbet fa l hozzám 
a segédje? 

— Mondjuk holnap délelőtt azután 
rokonasenves Külsejű fiatalember mntatko-
aott be a nagynéuinek, a k i j ó indulatta l 
e s ő i t ; 

— Nagyon dioaérte önt a főnöke 
Ssolgáljon rá. A s ügyet ismeri már ? 

— Igen , — elejétől végig 
— Annál jobb, t e b i t mindjárt k u 

tatni kezdünk. 
— P a r a n o i a raer int . 
— A fö a i , bogy együtt caipjflk 

meg őket. U g y értesültem, bogy külvárosi 
utóéiban szoktak együtt sétálni. Én min
d ig önnel lessek. 

— Kertesük őket, asszonyom. 
Éa es a keresés eredmény nélkül 

tartott legalább két hétig. E s a l a t t a fiatal 
titkonrendőr mindinkább rokonazenvesaebbé 
lett a nagynéni előtt, a k i oaak azt találta 
kissé farosának, hogy mindig as aaaaonyt 
védi O l y meggyőzően tndott a fiatalem
ber beszélni a szerelem örök jogairól, 
anny i enyhitő körülményt tudott Feitbnó 
érdekében felhozni, hogy a nagynéni maga 
ia keadett puhulni és könnyezve kezdte 
belátni, hogy es az asesony as életért 
küsd. Két hati h a s z o n t a l a n k u t e t . i . ntán 
csüggedten mondta a titkoarendörnek. 

— Nem érünk osélt. Beszélni iogok 
a bogommal. 

— Asszonyom, szabad becsületei j ó 
tanácsot adnom ? 

— Hal lgatom. 
— Ne üldözze a szerelmeseket T e 

gyen boldoggá két embert, Leonát — éa 
engem. 

- — Igen, engem. Nem alakoskodom 
tovább. E n vagyok a gyűlöletei B e a l a 
doktor, a k i boldoggá tndja éa fogja tenni 
Leonét 

A s úriasszony bámulva sióit : ö n . . . ? ön . . . ? I g a n én B e s l a vagyok. A z a titkos-

rendőr, kihez aaaaony on folyamodott, ' 
régi belátom. Ismeri a mi t régik os szerel f 
műnket, azért ment bele ebbe az ügybe . . 
könyörgök, legyen a mi nagynénénk, tegye 
lehetővé, hogy egymáséi lehessünk Leo
néval. 

Küanyain át mosolyogva felelte a 
nagyntéiu | 

— T a , ta roses ember. Maid meglá
tom mit tehetek. Fáy Nő-4--
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KITUNÓ A S Z T A L I V I Z ' vdroual 
ÉS I 

NYÁLKAOLDÓ GYÓGYITAL >^St~~'>m 

Érvényes október 1-től. 

I n d u l É r k e z i k 1 
I igtnirr i 

lipaiTtrrtl 
iádul É r k e z i k 

gy . v. Buti a pestről '.16 reggel 10 89 d e. 10.40 d fa Fiaméba 7.26 tata 

« y - v - Budapestről ) óra d. u . 7 06 eate 7.07 esta Fiúméba 6 J 0 aeta 

ss . V . Budapestről 8.30 eate 3 16 éjjel 8 88 éjjel Fiúméba 6.61 sala 

ss . V . Budapestről 3 óra reg . 8 69 d. a . 8 07 d. a . Zágrábba 8.46 sete 

L h v r vonat 
i n o n . 

I -1U. onnt. 
Uj-Dombóvárról 4 47 reggel 8.3d reggel 6 66 reggel Gyékényesre 11.17 d. a 

gy- v - Fiuméből 7.20 reggel 4.43 d u . 4 44 d U . Bndapaatre 8.86 sate 

gy- v - Fiuméből 6 óra d. n. 1 0 8 reggel 4.11 reggel Budapestre 8.40 raggal 

a t . v . Fumébó l 10 óra d. e. 1.13 éjjel 1 81 éjjel Budapeatre B.20 reggel 

at . v . Zágrábból 7 07 reggel 18,62 d. a 1 óra d. u . Budapeatre 8 óra aeta 

aa v Gyékényeiről 6.20 reggel 8.44 d. é. 

8.62 1 a. 

Uj-Dombovárra 9.62 d. ••' 

„ b o r vonat 
t t v m . •• 
i-m ov i i . 

Gyékényesről 4.30 d. u . 8.26 este 8 4 1 eate U j Dombóvárra 10.80 

V , V . Fonyődról 3.50 éjjel 6 32 reggel 7.10 reggel Fonyódra 9.66 ó. a. 

ez. v . Fonyódról 12.10 d. n 2 36 d u. 3.26 d. u . Fonyódra 6.66 d. * 

V . V . M o c e n Iádról 7.08 reggé 8.36 reggel 

106 reggel 

Mooeoládra 3.33 reggel 

V . V . Mocsoládról 6.27 d. a . 6 66 d. u . 3.80 d. a . Mooaoládra 1 6 8 d. a 

V . V . Szigetvárról 6.16 reggé 8 8 1 reggel L 20 reggé Szigetvárra 7 88 raggal 

V . V . Szigetvárról 11.10 d. e . 8.49 d. a . | 1.46 d. u . Szigetvárra 
• 

6.32 eete 

I I • I I 
* Csatlakozik a péoai gyorsvonatból. Érkaaik Budapeatre d. u 1.86 pkor. 

I m p kir. államvasutak téli wÉm 



Árverési hirdetményi kivonat. 

Az igali k i r . jbiróság, mint tkiínyvi 
hatóság közhirró teszi hogy Markot Mihály 
vézrehtjtstónak Tokáét Lőrinci ós neje 
ifarytth Mert végrehajtást szenvedő elleni 
»gg kor. 80 flll tőkekövetelés és jár. iránti 
T4gr*htjtá«i ügyében a kaposvári kir . 
tsiók (at ignli k i r . járásbíróság) terülstén 
)„»« Rákii községben fekvő — a ráksi-i 
153 sstjkvben foglalt ót végrehajtást 
„fnvedettek nenén élló A f 1—2, 4—11 
brsz. •. fslvett telki birtokra 3640 kor. 
t i A t 690|c 2. braz. a latt i ingatlanra 
g06 kor. éa aa A + 993|a. 2. braz. a fog
lalt ingatlanra 180 koronában esennel 
„egállapitott kikiáltási árban elrendelte, 
ás bogy a fennebb megjelölt ingatlan aa 
1901 évi deczember hó 16 ik napján delelettl 
9 órakor megtartandó nyilvános árverésen 
s megállapitott kikiáltási áron alul is el 
adatnifog 

Árverezni szándékozók taitoznak az 
Ingatlan beoaárának lO' / . -kt vagyia 180 ko
ronát keaapénaben, vagy aa 1881. évi 
november hó l-én 3333. sa a. kelt igaz 
fágügyminiateri rendelet 8. g-ában kijelölt 
óvadékképea értékpapírban a kiküldött 
kazóhez letenni, a vagy a* 1881. évi L X 
t. ca. 170. g-a értelmében a bénatpénanek 
a bíróságnál előleges elbelyeaéaéről kiállí
tott szabályszerű elismervényt étezotgá) 
tatni. 

K e l t Igáiban 1901. évi aug. hó 27-ik 
napján. 

SOMOGYI UJSAG.. 

A k ir . járásbíróság, 
hatóság. 

l int telekkönyvi 

P A T A K Y , 

kir . albiró. 

969. sa. 
vh. 1901. 

Árverési hirdetmény. 

Alnl ir t bírósági végrehajtó 1881. évi 
L X . t . - c i . 102. g a értelmében ezennel 
közhírré tes i i , hogy a kaposvári k i r . tör
vényszék 1901. évi 9168|1 számú végzése 
következtében dr SchöD Manó ügwéd 
által képviselt Auguart Pál javára Jakab 
Jáaaa ellen 76 kor. s jár. erejéig foganato
sított kielégítési végrehajtás utján lefog
lal t éa 660 koronéra becsült 1 cséplőgép 
1 konkolyvilasstó rostiból álló ingóságok 
nyilvános árveréseu eladatnak. 

Mely árverésnek a n. atádi k i r . járás
bíróság V . 63312. 1901 az. végzése folytén 
76 kor. tőkekövetelés, ennek 1901. évi 
január bó 1. napjától járó 6 ' / . kamatai éa 
addig összesen 41 kor. 01 fill. biróilag 
már megállapitott költségek ertjéig Csoko 
nyéban alperes lakásén leendő eszközlésére 
I M I . évi deczember hó 12. napjának délelőtti 
U érája határidőül kitflaetik és ahhoz a 
vanni - szándékozók oly megjegyzéssel hi 
vatnak meg, hogy aa érintett ingóságok 
aa 1881. évi L X . t.-oa. 107. éa 108. g a 
értelmében készpénzfizetés mellett, a leg
többet Ígérőnek becsáron alul is el fognak 
adatni 

K a i t N.-Atádon, 1901. évi november 
hó 28. napján. 

SZABÓ JÓZSEF, 
k i r . bir. végrehajtó. 

Óh J«J< 

i 9 0 1 . deczember hó 3. 

Köhögés, rekedtség és elayilká-
aodás ellen gyors éa biatos 

hatiauak 

E f r meilpasztillái 

Megfojt az az 
átkozott köhögés I 

az étvágyat nam rontják t t 
kltflnö izünk 

Dobon I toront és 2 koront. 

.Próbadoboz 60 fillér. 
Egger mallpaaztllla 

F a és azétkfildéai raktár: etühimtr maúyógyltott! 

| „NÁNDOR" GYÓGYSZERTÁR B u d a p e s t , YI„ Yáczi-körut 17. 
v. Kapható: Kaposváron: Babocbay Kálmán, Kel laner Gábor, Szabadot I m r n 
[j g y g v - re i táraiéi an B a r c s o n : K o h n t Hámnál gyégyazertáráhan. 
r Barcatelepen : Bchón Klrhárd pj égycz. itérében Szigetváron: Salamon 
e Gy. örftköaei. Yiay Sándor ay/gyaaeitáraikban. Bogláron: Erdót 
I ;!—30 Janó gyópyar Hérában. Dnbiniewlei Testvérek drogueria Kapoavár. 

Q f d b f ii "db' rr fh ' i t ' ' i f t ' i r i f t ' i t ' ' i f t i ' t^ift' f i f e " ! ' a , ' " A * w „ w i r t « , ^ e i 
\J_J*rV *<rTrTvT'vivr' 7S?Vt}32£CJvRyaSK>IWvJlJÍOIVttiHitoilIVttzJtStóO 

6 0 6 2 . szám Kaposvár rdlvéros polgármesterétől. 
1 9 0 1 . 

Árverési hirdetmény. 
A K a p o s v á r rdtváros t u l a j d o n i t képező és a kaposvári 

3 7 . sz. t jkvben A I . 4 5 . hrssz . alatt felvett a F ő - n t c z a 5 3 . s z . 
a l a t t f e k v ő 8 3 1 . n é g y s z ö g ö l kiterjedésű b é r h & z n n k ó s z -
S Z C M é p í t m é n y e i v e l , s a hozzá tartozó E s t e r h £ z y - u t -
e z u i h i i z t e l e k n e l * «-la«latsai a v. képviselőtestület 89|5443. 
sz határozatával kimondatván, az eladás nyilvános szóbeli árverés 
utján K a p o s v á r o t t a v á r o s h á z b a n a v . s z á m v e v ő h i v a t a l o s 
h e l y i s é g é b e n 

1901. évi deczember hó 10-én d. u. 3 órakor 
fog megtar tatn i a következő feltételek m e l l e t t : 

1 . Kikiálltási eladási ár 1 5 0 0 0 k o r o n a , m e l y becsáron alul az 
ingat lan e ladatni n e m fog. Bánatpénz 3 0 0 0 k o r o n a , me ly összeget 
tartoznak árverezni szándékozók az árverés megkezdése előtt kész
pénzben, vagy óvadékképes papírokban a városi számvevőnél 
le tenni . 

2. E z e n árverésnél Írásbeli zárt vagy n y i t o t t ajánlatok, vagy 
árverés eredménye után netán beadandó utóajánlatok figyelembe 
nem vétetnek. 

3. A » eladás az árverési vevőre az árverés befejeztével, m i g 
a városra csak törvényhatósági jóváhagyás után válik kötelezővé. 

4. A vételér az árverési eladásról kötendő szerződésnek tör 
vényhatósági jóváhagyása után l es t vevő által egyszerre kifizetendő. 
A m e n n y i b e n az ingatlan a vételár lefizetése előtt vevő birtokába 
bocsájtatnék, a hátralékos vételár után 6'Vo-os k a m a t fizetendő 
félévenként előre. 

5. A z ingat lanon lévő épületek eaidő szer int bérbeadás utján 
vannak hasznosítva s a jelenleg fenálló bérlet 1 9 0 2 . m á j U H l - r e 
szüntethető meg. 

6. A vételi jogügylettel járó mindennemű költséget s az adás
vétel után kiszabadó kincstári illetéket árverési vevő v ise l i . 

7. A z i n g a t l a n n a k telekkönyvileg kitüntetett 8 3 1 négyszögfii 
térmértékéért eladó város szavatosságot n e m vállal. 

Ke l t Kaposvárott, 1 9 0 1 . évi november hó 20-án . 

I É K I E T I I . 
polgármester. 

y t f l , ávfolT*m-

2796. « 



VTIL évfolyam 
»SOMOGYI ÜJSAG. l y O i . deczember hő r 

Szólőoltványok 
szokvánuminőségben 

A legkiválóbb 42 bor- es csemege 
fajokban fajtisztán, teljes jótál 

lássál 

F I a £i v r i lós. 
Gledltichia csemeték ée megvet 

U r a d a l m a k n a k , kézségeknek há
r o m évi tórI»• * * / 1 * - 1 e i s a d a t i k . 
Óriás tövisű, igen gyori&n fejlődd gö 
vénynövény. £ • ez egyedüli , melyből 
o l y Örökös kerítés nevelhető pár év 
e lat t , rendkívül csekély kiddássel, me
lyen nemhogy ember, de semmitéle 
i l l a t , még as apró n>nlak s*m hato l 
hatnak at . Minden rendeléshez raj
zokkal ellátott ültetési és kezdési 
Utasítás mellékeltetik E z e r csemete 

elég 200 méterre — A r a 6 i r t . 
ór iás i jövedelmet biz
tosító voltánál fogva, 
ennek tenyés>tés« szá
mos, gazdaságban az 
Utóbbi időben rendki-

vül elterjedt 
•sínes fénnyomatu főár jegyzék in
gyen éa bérmentve küldetik minden 
rendelési kötelezettség nélkül, jgz ár
jegyzésen k t v i l i még egy o lyan köny
vet kap ezzel, k i azt czimére ingyen 
éa bérmentve küldetni kéri. mely n in
csen az a ház, vagy oealád. a hol annak 
tartalmát haszona ne fordítanék, váro
son, fa lon, pasztán, gazdag vagy sze
gény családnál egyaránt. I g y még 
azoknak is igen érdekeben áll, kik 
rendelni semmit nem akarnak, 
mert benne számoe oly közleméoyek 
fog la l tatnak , me lyek mindenkinek nagy 

szolgálatot tesznek. C z j m • 
. . I i n n l!« Ui e l s ő K Z Ő I Ő o l t -
v t b n y - l e l e p " XnysF C a i i b o r , 
\ n ^ y - K a ; ; > a . u p . S / c U c i v -

h i d . 

Diűcsemeték 

H i r d e t é s e k 
jutányos áron 

felvétetnek 
e l ap 

kiadóhivatalánál 

M a g y k i r államvasutak Zágrábi 
fizletvesetöaég. 

35489(01 szám. 

Pályázati felhívás. 
A m k i r . államve-Dtak Zágráb ál lo

máson az állomási vendéglő bérletére eaen. 
nel zárt ajánlati pályázatot hirdetünk. 

A bérlet 1902 év májas bó I ével 
kezdődik és . tart • zen időponttól számi-
taadó 3 éven át v a g y i s 1905. év április 
bó 3 0 - i g . 

E z e n vendéglő b é i M t e ! jár az I — I I . 
osztálya ét és I I I . osztálya váró és étte
remben való é> l éa itn 1 eUruaitás jogán 
kívül a vendéglős részére három szoba, egy 
cseléd, egy pirczér . három padlásszoba, 
egy k o n y h a és egy kamrából álló lakás, 
•zen' i v f l l két tálaló, két borpinese, mosó 
k o n y h a , padlás és jégverem hasz< álata 
M e g j e g v e i t e t i k . hogy a U I . oszt. váró és 
étteremben csak hideg ételek árusíthatók. 

A z 1 korona bélyeggel és zajánlat a 
zágrábi állomáson levő vendéglő üzlet 
bérbevételére 35489)01 számhoz" f e l i r a t t a l 
ellátott, borítékba zárt és lepecsételt, 
nemkülönben a kellő okmányokkal felsze
r e l t ajánlatok 1901, évi decze uber hó 20-án 
déli 12 éráig a m. k i r . államvasutak zágrábi 
fíaletveeetőséghez ( F e r e n c i Jóssef-1 ér 19. 
sz.) posta utján térti vevény mel le t t n y n j 
tandók b*. Bánatpénz fejében pedig 3000 
azaz báromezer k o r o n a készpénzben, vágó

állatai letétekre a l k a l m a s értékpapírokban 
nevezett üzlet vezetőség gyüjtőpéuztáránál 
leteendő. 

Értékpapírok a bndapeati , 
illetőié » 

bécai tőzsdén legntÓbb j egyze t t , t faánray 
napnál nem régibb, árfolyam szerinti ír. 
tékben, de legfeljebb csak névértékük!,. •, 
fognak számitatni. 

Szóban levő vendéglő bérletére vonat 
kozó feltételek egen QzletvezetÓaég f o r x 
és kereak. uaztályában és Zágráb állomét-
főnökénél a h ivata los órák a l a t t megte i , t. 
betök, miért is az ajánlattevőkről feltété, 
l ez te t ik , bogy a feltételeket iamerik és 

. azokat m a g u k r a nézve egész terjedelmük 
[ ben kötelezőknek elfogadják. 

Bánatpénz nélkül, v a g y a feuteml,. 
| te t t benyújtási batáridő után beéiU?/, 

ajánlatok nem vétetnek tekintetbe. 
A m. k i r . államvasutak tentartják 

m a g u k n a k a jogot , hogy az ajánlattevők 
közül t e k i n t e t nélkdl a felajánlott bén* 
szabadon választhassanak. 

Meg jegyez te t ik még, hogy az I és I I . 
osztályú éttermet és a lakásul szolgáló 
helyiségeket, konyhát és a többi összes 
mellékh'dyiségektt is saját költségen tar
toz ik fűteni és világítani, mig a I I I . ont . 
váró éo átterem füté-e és világítása fele
részben bérbeadó vasút, fele részben p-di 
bérlő által fog eszközöltetni 

Zágráb , 1901. november hóban. 

Az Qzlotvgzetösóg. 

Utánnyomás nem d i j a z t s t i k . 

J U L .lm. 

Dubiniewicz testvérek 
gyógyáru-, vegy- és illatszerkereskedés ^ 

K A P O S V Á R , E r z s é b e t o l t 4. s z á m , piacz-tér. 

Mint karácsonyi és ujé\i ajándékokat vagyunk bátrak ajánlani. 

I l l a t s z e r e k és s z a p p a n o k Roger és Gallct-töl Párizsban. 

Parfümé Ideál Houbigant Párizs. 

L a t e r n a m a g i c a , Kiiieinatográf és fényképészeti gépeket 
gyári áron. 

Háziczikkeket : 
Padlófénymáz (fehér vagy sárga) keménypadlóknak, k i m e r v e , 

napi árakban. 

Valódi J a m a i c a R u m o t , C o g n a c o t , Teát, R u m - és l ikór-
essxencziákat. 

V a n i l l i a c z t i k o r , Czukráazélesztó', Sonkapácz, t iszta , 9 6 - o s 
s z e s z . 

L e . - s i v e phénix, a világ legjobb mosópora. 

Sósborszesz Brázay, Moll és franczia. 

Szíves pártfogásukat kérve, maradunk 

kiváló tisztelettel 

Dubiniewicz testvérek. 
#¥¥¥¥¥¥* ¥¥¥f¥¥I?¥.¥¥ff|ff¥¥W¥¥¥* 
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SZÉNÁSV. HOFFMANN és TÁRSA 
S E L Y E M Á R U H Á Z A 

B U D A P E S T , BÍX&*i-UT<2>ZA4. 

A U a r a r s o j i i i én o o o o o 
0 o o o o o ujiévi o c c a s s i o 

november 15-én kezdődi- s decz 
31 lg tart Többek kötött a kö

rt vetkező c r i k k ' k k - T ü l o e k e l -
£ adásra i 

Uberty merviWenx tiszta selyem, 
több mint 800 színárnyalatban 

x méterje 75 kr . •ssIkÉTUiy. mé 
M ferj* 65 kr . éa folj-bb. Lyoni 

fodoré Jogon éo klool selyem 
~í méterje 50 kr . éa följebb. 
* C MoaéOOlyooi valódi mosható, 80 

ezm azé len, méterje 95 kr éa 
S följebb 
\ ToffotOS, csikót éa koczkés, gto

rán t, t iszta selyem méterje 88 k r . 
Fnkete mftotázott selyem g a r s n t , 

1 tiszte te l jem, méterj- 85 kr és 
h följebb stb. atb. 
~ Az eccassioárak 8 V minden 

szamokban láthatok ~ M 

e Csakis szabott árak. 
2 Túlbecslés k i van zárva. 
• Mintákét vidékre kéetaéggel 

bérmentve köldönk. melyeknek 
> • megtért ént vi lntztAs ntán valé 

5 mn hattan vtatzakQidáaet I g • n 
k é r j * . 

sbír, un«lim 
S 8—90 8ELYEMÁRÜHAZA 
M B U D A P E S T , I V . , B É C S I - U T C Z A 4 . 

* r w w w • • • • • • • • • • • • • • 

Hirdetmény. 
Alulírott tisztelettel jelentem o t. közönségnek, hogy a 

L é d e r e r - f é l e 
kó'szénbányák vezérképviselőségét Kaposvárott sikerült 

e l n y e r n e m . 

Ez által azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy a nagyérdemű 
közönségnek, különösen podíg a 

c s é p l ő g é p , - t é g l a g y á r , - é s g ő z m a l o m tulajdonosoknak igen 
jó minőségű és olcsó tüzelési anyaggal szolgálhatok. 

Á R A K : 

1 . D a r a b o s f O t ő b a r n a S Z é n a kapronczai vasútállomásnál be-
vagonirozva egy vaggon (100 mmázsa) 8 0 k o r o n a . Ugyan az 

Kaposvárott házhoz szállítva métermázsánként 1 k o r . 60 fill. 

2 . M á s o d r e n d ű k o c z k a f ű t ő b a r n a s z é n ugyan ottan beva-
gonirozva egy vaggon (100 mmázsa) 70 k o r o n a . 

3 . D i ó b a r n a s z é n , c s é p l ő g é p , - t é g l a g y á r , - és g ő z m a l o m 
tulajdonosoknak i g e n ajánlatos ; kapronczai állomáson bevagoni-

rozva vaggonja (100 mmázsa) 60 k o r o n a . 

Midőn a jó és pontos kiszolgálásért teljes felelősséget válla
lok, üzletemet a nagyérdemű fogyasztó közönség szives pártfogá
sába ajánlva maradok 

Kaposvárott, 1 9 0 0 . évben 

tisztelettel 

K l a u b e r I g n á c z , 
a L É D E R E R féle kőszénbányák. 

Dunántúli kerületi vesérképviselője. 
• 
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POZSONY. 
(Cottfcp). 

M A R G I T K R E M 
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